
Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
wewnętrznego dysku SSD SATA 2,5”
1. Przeznaczenie wyrobu

Dysk półprzewodnikowy (SSD) 2,5” SATA jest przeznaczony do montażu wewnątrz komputerów
stacjonarnych i przenośnych kompatybilnych z interfejsem Serial ATA (SATA). Produkt służy
wyłącznie do przechowywania i odczytu danych w typowych warunkach pracy urządzeń
komputerowych.

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

montaż w obudowie komputera lub kieszeni montażowej zgodnej z formatem 2,5”,
podłączenie wyłącznie do złącza SATA oraz zasilania przewidzianego przez producenta
komputera,
eksploatację w dopuszczalnym zakresie temperatur i wilgotności wskazanym przez producenta
komputera / obudowy,
użytkowanie w środowisku biurowym lub domowym, wolnym od nadmiernego zapylenia,
wilgoci i narażenia na wstrząsy.

2. Ogólne ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa

Nie otwierać, nie rozbierać i nie modyfikować dysku. Obudowa nie jest przewidziana do
samodzielnego demontażu. Uszkodzenie obudowy może prowadzić do awarii, przegrzania lub
utraty danych.
Nie narażać na ogień, wysoką temperaturę ani bezpośrednie promieniowanie słoneczne.
Dysk może ulec trwałemu uszkodzeniu, a w skrajnych przypadkach może wystąpić ryzyko
stopienia elementów plastikowych.
Chronić przed wilgocią i cieczami. Nie instalować ani nie używać dysku w miejscach
narażonych na zachlapanie, kondensację pary wodnej lub wysoką wilgotność.
Chronić przed silnymi uderzeniami, wibracjami i upadkiem. Mimo braku elementów
mechanicznych, silne wstrząsy mogą uszkodzić elektronikę i spowodować utratę danych.
Nie stosować i nie przechowywać w atmosferze wybuchowej (np. w pobliżu łatwopalnych
gazów, oparów chemicznych lub pyłów wybuchowych).
Nie używać w warunkach skrajnych (np. bardzo wysoka lub bardzo niska temperatura, duże
wahania temperatury, silne pola elektromagnetyczne), jeśli nie zostało to jednoznacznie
dopuszczone przez producenta sprzętu, w którym dysk pracuje.
Chronić przed wyładowaniami elektrostatycznymi (ESD). Podczas instalacji i obsługi należy
stosować środki ochrony antystatycznej.

3. Bezpieczeństwo elektryczne

Nie podłączać dysku do źródeł zasilania innych niż przewidziane w komputerze. Dysk
korzysta z zasilania dostarczanego przez standardowe złącze zasilania urządzeń SATA.
Przed rozpoczęciem montażu lub demontażu:

wyłącz komputer,
odłącz przewód zasilający komputera od gniazda sieciowego,
naciśnij przycisk zasilania komputera (po odłączeniu od sieci), aby rozładować pozostałe
ładunki elektryczne (o ile zaleca to producent komputera).



Nie dotykać styków złącza SATA metalowymi przedmiotami. Może to spowodować zwarcie i
uszkodzenie komponentów elektronicznych.
Nie używać dysku, jeśli na płytce drukowanej widoczne są ślady przypalenia, pęknięcia,
nadtopienia lub inne oznaki uszkodzeń elektrycznych.
W przypadku nietypowego zapachu, dymu, nadmiernego nagrzewania lub trzasków
elektrycznych natychmiast wyłączyć komputer, odłączyć go od zasilania i zaprzestać
użytkowania do czasu diagnozy przez wykwalifikowany serwis.

4. Ochrona przed wyładowaniami elektrostatycznymi (ESD)

Podzespoły elektroniczne znajdujące się wewnątrz dysku są wrażliwe na wyładowania elektrostatyczne.
Przy każdym kontakcie z dyskiem poza obudową komputera należy:

pracować na powierzchni antystatycznej (np. mata ESD),
użyć opaski antystatycznej podłączonej do uziemienia lub regularnie dotykać uziemionego
elementu metalowego (np. metalowa rama obudowy),
unikać pracy na dywanie oraz w odzieży silnie elektryzującej się,
nie wyjmować dysku z opakowania antystatycznego, dopóki nie zostanie on zamontowany lub
przygotowany do natychmiastowego montażu.

5. Bezpieczny montaż dysku

5.1 Przygotowanie do montażu

1. Zapoznać się z instrukcją obsługi komputera lub obudowy dotyczącą instalacji dysków 2,5”
SATA.

2. Przygotować niezbędne narzędzia, przede wszystkim odpowiedni śrubokręt (zwykle
krzyżakowy) z izolowaną rękojeścią.

3. Zapewnić dobre oświetlenie i stabilne miejsce pracy.
4. Wyłączyć komputer, odłączyć przewód zasilający oraz inne przewody (np. sygnałowe) jeżeli

zaleca to producent komputera.
5. Odczekać kilka minut na rozładowanie elementów wewnętrznych komputera.

5.2 Otwieranie obudowy komputera

Przed zdjęciem pokrywy upewnić się, że komputer jest całkowicie odłączony od sieci zasilającej.
Przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i procedur podanych przez producenta obudowy lub
komputera, aby uniknąć urazu mechanicznego (ostre krawędzie, ciężkie elementy).
Nie dotykać nieosłoniętych fragmentów zasilacza komputera ani jego wnętrza.

5.3 Montaż dysku w zatoce 2,5”

1. Odszukać w obudowie zatokę montażową 2,5” odpowiednią dla dysków SATA.
2. Jeżeli wymagany jest adapter z 3,5” na 2,5”, należy użyć adaptera kompatybilnego mechanicznie

(nie wykonywać samodzielnych modyfikacji mechanicznych).
3. Umieścić dysk w zatoce lub adapterze tak, aby otwory montażowe pokrywały się z otworami na

śruby. Nie dociskać nadmiernie.
4. Przykręcić dysk za pomocą odpowiednich śrub, nie stosując nadmiernej siły (możliwość

uszkodzenia gwintów lub obudowy).
5. Zachować dostęp do złączy SATA i zasilania – nie zasłaniać ich elementami obudowy.



5.4 Podłączenie kabli

Podczas podłączania nie używać nadmiernej siły. Wtyczka SATA jest kodowana – nie próbować
jej odwracać lub wciskać w niewłaściwym gnieździe.
Podłączyć przewód sygnałowy SATA do złącza na dysku oraz do odpowiedniego gniazda na
płycie głównej lub kontrolerze.
Podłączyć przewód zasilający SATA od zasilacza komputera.
Upewnić się, że przewody nie są zbytnio naprężone i nie blokują wentylatorów lub innych
ruchomych części.

5.5 Zamknięcie obudowy i pierwsze uruchomienie

1. Sprawdzić wzrokowo, czy dysk jest stabilnie zamocowany, a przewody są prawidłowo
poprowadzone.

2. Zamknąć obudowę zgodnie z instrukcją producenta komputera.
3. Podłączyć przewód zasilający oraz pozostałe kable zewnętrzne.
4. Włączyć komputer i obserwować, czy nie pojawiają się nietypowe dźwięki, zapach lub

komunikaty błędów.
5. W razie wystąpienia problemów natychmiast wyłączyć komputer i skontaktować się z

wykwalifikowanym serwisem.

6. Bezpieczne użytkowanie w codziennej eksploatacji

Nie przenosić komputera gwałtownie podczas pracy, szczególnie jeśli oprócz SSD znajdują się w
nim inne nośniki (np. dyski talerzowe).
Zapewnić komputerowi odpowiednią wentylację. Nie zasłaniać otworów wentylacyjnych, aby
zapobiec przegrzaniu podzespołów.
Chronić komputer przed kurzem i zanieczyszczeniami, które mogą wpływać na cyrkulację
powietrza i temperaturę pracy.
Nie dopuszczać do gromadzenia się przedmiotów metalowych wewnątrz obudowy (np. luźne
śruby), które mogą spowodować zwarcie.
Regularnie monitorować stan systemu (komunikaty błędów, nieoczekiwane restarty). W razie
podejrzenia awarii dysku należy jak najszybciej wykonać kopię danych i zasięgnąć porady
specjalisty.

7. Ochrona danych i prywatności

W przypadku przechowywania danych osobowych lub wrażliwych należy stosować odpowiednie
procedury bezpieczeństwa, w tym mechanizmy szyfrowania oraz kontrolę dostępu do komputera.
Przy przekazywaniu, sprzedaży lub utylizacji nośnika zaleca się przeprowadzenie bezpiecznego
kasowania danych z wykorzystaniem odpowiednich narzędzi programowych, tak aby
uniemożliwić ich odtworzenie.
W środowisku profesjonalnym należy stosować się do obowiązujących przepisów dotyczących
ochrony danych osobowych.

8. Konserwacja i czyszczenie

Dysk SSD nie wymaga okresowej konserwacji wewnętrznej.
Nie używać rozpuszczalników, środków żrących ani środków w aerozolu do czyszczenia.
W razie konieczności delikatnie oczyścić zewnętrzną powierzchnię obudowy miękką, suchą
szmatką, po uprzednim wyłączeniu i odłączeniu komputera od zasilania.



Nie czyścić dysku, gdy jest on podłączony do zasilania lub gdy komputer pracuje.

9. Przechowywanie i transport

Przechowywać dysk w oryginalnym opakowaniu lub w innym opakowaniu antystatycznym.
Chronić przed wilgocią, skrajnymi temperaturami, bezpośrednim nasłonecznieniem i
zanieczyszczeniami.
Podczas transportu zabezpieczyć dysk przed wstrząsami i upadkami, używając materiałów
amortyzujących (np. pianka, folia bąbelkowa).
Nie kłaść ciężkich przedmiotów na opakowaniu z dyskiem.

10. Postępowanie w przypadku uszkodzenia lub podejrzenia
awarii

Jeśli wystąpią częste zawieszenia systemu, błędy odczytu/zapisu lub inne objawy mogące
wskazywać na uszkodzenie nośnika, zaleca się jak najszybsze wykonanie kopii zapasowej
danych.
Nie kontynuować intensywnej pracy na nośniku, co do którego istnieje podejrzenie poważnej
awarii.
Nie podejmować prób samodzielnej naprawy elektroniki dysku (lutowanie, wymiana elementów,
otwieranie obudowy).
W razie fizycznego uszkodzenia (pęknięcia, deformacje, nadtopienia) należy odłączyć komputer
od zasilania i skorzystać z pomocy wykwalifikowanego serwisu komputerowego lub
specjalistycznego punktu utylizacji sprzętu elektronicznego.

11. Ochrona środowiska i utylizacja
Nie wyrzucać zużytego dysku razem z odpadami komunalnymi.
Przekazać zużyty nośnik do punktu zbiórki odpadów elektrycznych i elektronicznych zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Przed utylizacją lub przekazaniem do recyklingu zaleca się trwałe usunięcie zapisanych danych, z
uwzględnieniem obowiązujących przepisów w zakresie ochrony danych.

12. Ostrzeżenia dla szczególnych grup użytkowników

Montowanie i demontaż dysku wewnętrznego powinno być wykonywane przez osoby
posiadające podstawową wiedzę techniczną z zakresu budowy komputera oraz zasad
bezpieczeństwa elektrycznego.
Dzieci oraz osoby bez odpowiedniego przeszkolenia nie powinny samodzielnie otwierać
obudowy komputera ani instalować wewnętrznych podzespołów.
Jeśli użytkownik nie czuje się pewnie w wykonywaniu opisanych czynności, zaleca się zlecenie
instalacji lub demontażu dysku wykwalifikowanemu serwisowi.

13. Zgodność z bezpieczeństwem ogólnym produktów

Stosowanie się do niniejszych zaleceń dotyczących montażu, eksploatacji, przechowywania i utylizacji
służy ograniczeniu ryzyka:

porażenia prądem elektrycznym,
uszkodzeń ciała wynikających z nieprawidłowej obsługi sprzętu komputerowego,



uszkodzenia sprzętu komputerowego lub innych podzespołów,
utraty danych i naruszenia prywatności użytkownika,
negatywnego wpływu na środowisko naturalne.

Przed rozpoczęciem użytkowania nośnika zaleca się zapoznanie z instrukcją obsługi komputera, w
którym będzie on zamontowany, oraz przestrzeganie wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
bezpieczeństwa elektrycznego i utylizacji sprzętu elektronicznego.



crucial.es/BX500Rendimiento mejorado Herramientas para

facilitar la instalación

Garantía limitada 

de 3 años1

¿Se ha preguntado alguna vez por qué su teléfono responde más rápido que el ordenador? Es porque 

funciona con una memoria flash.  Añada memoria flash a su portátil u ordenador de escritorio con la unidad 

de estado sólido Crucial® BX500, la forma más fácil de conseguir toda la velocidad de un ordenador nuevo 

sin tener que pagar su precio.

Almacenamiento en el que confiar a  
un precio que le encantará.
Mejore el rendimiento de su ordenador con la velocidad que aportan 
las unidades SSD.

SSD CRUCIAL BX500



1. Garantía válida durante tres años a partir de la fecha original de compra o antes de la escritura del total de bytes escritos (TBW) máximo, tal como se publica  
en nuestra web y como se mide en los datos SMART del producto, lo que se produzca primero.

2. Algunas de las capacidades de almacenamiento mencionadas se utilizan para dar formato y otros fines, y no se encuentran disponibles para el almacenamiento 
de datos. 1 GB equivale a mil millones de bytes. No todas las capacidades están disponibles en el lanzamiento inicial.

3. Números habituales de rendimiento de E/S medidos con CrystalDiskMark® con una profundidad de cola de 32 y la memoria caché de escritura habilitada.  
Se ha asumido el estado FOB (recién salido de la caja). A efectos de llevar a cabo una medición del rendimiento, se puede restaurar la unidad de estado sólido.

©2019-2022 Micron Technology, Inc. Todos los derechos reservados. La información, las especificaciones y los productos están sujetos a cambios sin previo aviso. 
Ni Crucial ni Micron Technology, Inc. se responsabilizarán de las omisiones o errores que pueda haber en la tipografía o en las fotografías. Micron, el logotipo de 
Micron, Crucial, el logotipo de Crucial y The memory & storage experts son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Micron Technology, Inc.  
Todas las demás marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

SSD Crucial® BX500 SATA 6 Gb/s 2,5 pulgadas

Capacidad2 Número de artículo Lectura secuencial3 Escritura secuencial3 Contenido de la caja

2 TB CT2000BX500SSD1
540 MB/s

500 MB/s

SSD SATA de 6 GB/s, 2,5 pulgadas, 7 mm,
Instrucciones de instalación y software  

de clonación Acronis® True Image™  
for Crucial®

1 TB CT1000BX500SSD1

500 GB CT500BX500SSD1 550 MB/s

480 GB CT480BX500SSD1
540 MB/s

240 GB CT240BX500SSD1

Esperanza de vida útil (MTTF) 

1,5 millones de horas

Resistencia1 

Unidad de 2000 GB: 720 TB 

total de bytes escritos (TBW), 

equivalente a 390 GB por día 

durante 5 años

Unidad de 1000 GB: 360 TB 

total de bytes escritos (TBW), 

equivalente a 195 GB por día 

durante 5 años

Unidad de 500 GB: 120 TB 

total de bytes escritos (TBW), 

equivalente a 65 GB por día 

durante 5 años

Unidad de 480 GB: 120 TB 

total de bytes escritos (TBW), 

equivalente a 65 GB por día 

durante 5 años 

Unidad de 240 GB: 80 TB 

total de bytes escritos (TBW), 

equivalente a 43 GB por día 

durante 5 años

Software de transferencia  

de datos 

Software de clonación de 

datos Acronis® True Image™ 

for Crucial®

Temperatura de 

funcionamiento 

0 °C a 70 °C

Firmware 

Firmware actualizable  

por el usuario

Cumplimiento 

FCC, UL, TUV, KCC, BSMI, VCCI,  

CE, WEE, ROHS, EPEAT, libre 

de halógenos, SATA-IO, ICES

Características avanzadas
• Algoritmo de integridad  

de datos en varios pasos

• Monitorización térmica

• Aceleración de escritura SLC

• Recolección de basura activa

• Compatibilidad con TRIM

• Tecnología de autoverificación 
e informes (SMART)

• Código de corrección  
de errores (ECC)

Garantía 

Garantía limitada de tres años

Instalación 

Para obtener instrucciones 

fáciles de seguir y nuestra 

guía paso a paso, visite 

crucial.es/ssd-install

Asistencia 

Para obtener más recursos e 

información sobre la garantía, 

visite crucial.es/support

Rendimiento mejorado 
Arranque más rápido. Cargue archivos más rápido. Mejore la capacidad de respuesta general del sistema para todas 

sus necesidades informáticas.

Herramientas para facilitar la instalación
La instalación resulta sencilla y directa gracias a nuestras instrucciones fáciles de seguir, a nuestro software de 

clonación y a nuestros tutoriales en vídeo. Millones de personas han actualizado sus sistemas con una SSD Crucial.

Ayuda y soporte para el cliente
Si tiene preguntas, tenemos las respuestas. Acceda al soporte de nuestro sitio web en forma de actualizaciones  

de estado de pedidos, preguntas frecuentes, tutoriales, vídeos y mucho más, o póngase en contacto directamente  

con nuestros amables agentes de atención al cliente por chat o por teléfono.

Garantía limitada de 3 años1

Nuestras SSD, que han recibido numerosos premios a lo largo de estos años, están respaldadas por la seguridad 

que aportan miles de horas de validación, decenas de pruebas de calificación y una garantía limitada de 3 años.

Calidad Micron®: un mayor nivel de fiabilidad
Como marca de Micron, que figura entre los principales fabricantes de almacenamiento flash del mercado, los productos 

Crucial cuentan con el respaldo del mismo grado de calidad de expertos y de desarrollo innovador con el que se han 

producido algunas de las tecnologías de memoria y almacenamiento más avanzadas del mundo desde hace 40 años.



Si es la primera vez que realiza la instalación, no tenga miedo, 

el proceso es simple y sencillo. Le llevará algo de tiempo, pero una 

vez instalada, ¡su ordenador funcionará mucho más rápido!

Cómo instalar una unidad 
Crucial® SSD en su ordenador



3. Haga una copia de seguridad de los 
     archivos importantes

Antes de comenzar con el proceso de instalación, guarde 

los archivos importantes de su ordenador en un disco duro 

o externo o unidad de almacenamiento externa USB.

4. Proceda lentamente y con decisión

Toda la información que necesita está aquí. Su sistema 

seguramente sea diferente a los que mostramos, no obstante, 

el proceso es exactamente el mismo. Lea cada uno de los 

pasos detenidamente y consulte nuestros Consejos útiles 

para obtener información adicional.

Consejo útil 

Para realizar la instalación en un sistema Mac, siga nuestros pasos de instalación específicos para Mac en 
eu.crucial.com/es-mac-ssd-install, puesto que el proceso es significativamente diferente y no  

todos los sistemas Mac se pueden actualizar.

Cantidad de datos en el disco 

duro antiguo

Tiempo que tarda en copiarse a la nueva 

SSD

Menos de 256 GB 20-30 minutos

256-512 GB 30-60 minutos

512 GB- 1 TB 60-90 minutos

Más de 1 TB Más de 90 minutos

¿Sabía que...?

La parte más larga del proceso de 
instalación de la SSD es copiar todo desde 
su anterior unidad a su nueva SSD. Antes 
de comenzar, hágase una idea de cuánto 

le puede llevar consultando nuestro 
gráfico a la izquierda.

1. Tenga a mano los accesorios necesarios

Necesitará su unidad SSD Crucial, un destornillador, el manual 

del propietario de su ordenador (que le especifica el tipo de 

destornillador necesario, y un cable SATA a USB (vendido 

por separado). Si tiene un sistema Mac®, consulte nuestros 

Consejos útiles a continuación para obtener instrucciones 

adicionales.

2. Aparte el espaciador 

En la caja con su SSD se incluye un espaciador (se asemeja 

a un soporte negro). Apártelo por ahora, no lo necesitará 

hasta más tarde en su proceso y, dependiendo de su sistema, 

puedeque incluso ni lo necesite.

Página 2

Parte 1: Preparación



1. Conecte la unidad SSD a su sistema

Utilizando un cable SATA a USB, enchufe un extremo a la SSD 

y el otro a su ordenador. Cuando manipule su SSD, trate de no 

tocar sus clavijas del conector dorado con sus dedos.

Página 3

Parte 2: Copiar

3. Instale el software que ha descargado

Abra el archivo descargado y acepte todas las solicitudes 

que se le muestran. Aparecerá una pantalla emergente. 

Haga clic en Instalar. Una vez haya completado la 

instalación, inicie la aplicación.

2. Descargue el software que copia su anterior 
     disco duro en su nueva SSD 

Se proporciona gratuitamente con las SSD Crucial. 

En el ordenador en el cual está conectada la, vaya a 

eu.crucial.com/es-clone para descargar el software.

4. Prepárese para copiar (clonar) sus datos

Ahora verá varias opciones en el software. Haga clic 

en la opción Clonar disco. Se le pedirá que seleccione 

un modo de clonación. Si nunca lo ha hecho antes, 

le recomendamos el método Automático; a continuación, 

haga clic en el botón Siguiente.

5. Seleccione las unidades de origen y destino (discos)

Su disco de «origen» es su disco actual. Selecciónelo 

haciendo clic sobre él, y haga clic en Siguiente. 

Ahora seleccione su disco de «destino» (su nueva SSD) 

y haga clic en Siguiente. En la siguiente pantalla, haga 

clic en Proceder para comenzar a copiar sus datos.



6. Relájese tomando una bebida que le guste

Tardará un rato en copiar todos sus datos. Dependiendo 

de su sistema, el software puede que lo haga reiniciar 

o apagar, es correcto. ¡Deje su ordenador un rato y vaya 

a hacer algo divertido!

Consejo útil 

Si su antiguo disco de almacenamiento es de 128 GB (por ejemplo) y copia sus contenidos en una SSD de 275 GB, 
la SSD puede mostrarse en su sistema como una unidad de 128 GB, aunque esa no sea la capacidad real que 

ha adquirido. No se preocupe, puede almacenar todavía más contenido en la unidad, pero es necesario realizar 
algunos ajustes en su configuración. No es muy común que suceda, pero queremos hacerle saber que no pasa 

nada y que depende de su sistema, no de usted.

¿Sabía que...?

Millones de personas han utilizado este software para copiar datos, desde usuarios habituales individuales con 
contraseñas y magníficas fotos de sus vidas a usuarios empresariales con gran cantidad de información confidencial. 

La seguridad y la privacidad de su información es importante para nosotros, y no la ponemos en riesgo. EL proceso 
de copiado es totalmente seguro.
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Parte 3: Instalación

1. Apague el sistema.

Una vez apagado, desconecte el cable SATA a USB de 

su sistema y retire el cable de su SSD.

2. Retire el cable de alimentación y la batería 

Ahora que la SSD ya no está acoplada a su sistema, 

retire el cable de alimentación y la batería (en los portátiles 

solamente) Para ver cómo retirar la batería, consulte 

su manual del propietario.

3. Mantenga el botón de encendido pulsado 
     durante 5 segundos

Esto elimina la electricidad que pueda haber quedado 

presente en el sistema.



4. Abra la carcasa

La forma de hacerlo es diferente en cada sistema, por 

lo que debe consultar su manual del usuario para ver las 

instrucciones exactas

5. Protéjase frente a una posible descarga

Para ello solamente debe tocar una superficie de metal sin 

pintar. Esto protege a los componentes de su sistema frente 

a la electricidad estática que hay presente en su cuerpo, 

simplemente se trata de una medida adicional de seguridad.

6. Localice el puerto de almacenamiento

Es fácil de localizar en ordenadores sobremesa, pero en los 

portátiles su ubicación puede variar, por lo general está por 

debajo del panel inferior, bajo el teclado, o en un lateral. 

Consulte el manual del propietario de su ordenador para ver la 

ubicación exacta, ya que cada sistema tiene una disposición 

ligeramente diferente.

7. Retire su anterior disco duro

Extraiga el disco duro que tenía conectado y desconecte 

los cables y soportes que lo sujetan. Fíjese bien en el disco 

duro buscando si hay tornillos que puedan estar sujetando 

algo, ya que la mayoría de los soportes suelen ser muy 

pequeños y parecer estructuras de soporte.
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8. Vuelva a conectar los cables y los soportes 
     a su SSD

Una vez acoplados, conecte la SSD en su sistema. No se 

preocupe por la posición, puede quedar hacia arriba o 

hacia abajo dependiendo del sistema. Al enchufar la SSD 

no fuerce la conexión, debería encajar con facilidad y quedar 

perfectamente acoplada. Si queda inestable, consulte nuestra 

sección de Consejos últiles a continuación.



9. Vuelva a montar su sistema

En el caso de conexiones en portátiles, vuelva a conectar 

la batería.

10. Encienda su ordenador

¡Fíjese como enciende mucho más rápido!

11. Diviértase

¡Fíjese con la rapidez que se abren sus aplicaciones favoritas 

al hacer clic sobre ellas! Ahora su SSD ya está instalada, 

pero puede hacer que funcione incluso más rápido 

habilitando una característica especial.
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Para portátiles
Fíjese bien en el disco duro que ha retirado, fijándose en si tiene soportes, adaptadores, estructuras de soporte, 

abrazaderas, pestañas de presoón o tornillos que se puedan haber quedado acoplados. En caso de que encuentre algo 
acoplado al anterior disco, extráigalo y colóquelo en la unidad SSD de la misma manera. Ahora, vuelva a colocar la SSD 
en el puerto de almacenamiento. Si todavía no queda correctamente ajustada, utilice el espaciador que ha apartado 

antes y acóplelo a la SSD pelando el adhesivo y pegándolo sobre la unidad SSD como se muestra. Acoplar el espaciador 
permite que la unidad SSD obtenga el mismo nivel de grosor que el disco que ha retirado. Nota: muchas instalaciones no 

necesitan el espaciador, por lo que es posible que no necesite utilizarlo. 

Consejo útil

Ciando introduce por primera vez su SSD en el puerto de almacenamiento, es posible que no quede 
perfectamente ajustada. En este caso, siga las instrucciones indicadas a continuación en base al 

tipo de sistema en el que esté realizando la instalación.

Soportes, adaptadores, estructuras de soporte, abrazaderas, 
pestañas de presoón o tornillos

Espaciador
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Para ordenadores sobremesa
Algunos puertos de almacenamiento y discos 
duros antiguos son bastante más grandes que 

una SSD de tamaño estándar. Si este es el caso en 
su sistema, necesitará un conversor de 2,5 pulgadas 

a 3,5 pulgadas para poder colocar la SSD correctamente. 
Puede obtenerlos en www.crucial.com.

¿Sabía que...?

Millones de personas en todo el mundo han aumentado la velocidad de sus ordenadores instalando una 
tarjeta SSD de Crucial. ¡No es necesario tener conocimientos de informática!

Parte 4: Descarga

1. Habilitar el software Storage Executive

Este software gratuito ayuda a su SSD a conseguir 

incluso mayor velocidad y permite a la unidad obtener 

actualizaciones periódicas de rendimiento. En el ordenador 

en el que ha instalado la SSD, vaya a 

http://eu.crucial.com/es-se.

2. Haga clic en uno de los botones de «descarga»

Consulte nuestra sección de Consejos útiles a continuación 

para ver qué versión del software necesita. Los tiempos de 

descarga pueden variar dependiendo de su conexión a Internet, 

pero por lo general tardan entre 1 y 3 minutos.

3. Abra y ejecute el software Storage Executive

Haga clic en el archivo que acaba de descargar. Si no abre 

directamente, haga clic dos veces sobre él, guárdelo en 

su escritorio y ábralo desde allí. Siga las indicaciones y las 

instrucciones en pantalla y comience a utilizar el software.



4. Habilite la función Momentum Cache para 
     dar mayor velocidad a su SSD

En el menú a la izquierda, haga clic en Momentum Cache. 

Al habiitar esta característica forzará que se reinicie su 

ordenador, es correcto. Esta característica no funciona 

con matrices RAID, pero si no sabe lo que significa, 

no hay motivo por el que preocuparse ;-)

Consejo útil

Descargue la versión de 64 bits si tiene un sistema operativo de 64 bits (la mayoría de los usuarios). 
Descargue la versión de 32 bits si tiene un sistema operativo de 32 bits. ¿No sabe con seguridad cuál es el suyo? Siga los 

pasos indicados en nuestro gráfico a continuación.

Sistema operativo Cómo saber si tiene la versión de 32 o 64 bits

Windows® 10

En el menú Inicio, escriba Este PC en la barra de búsqueda de Windows, pero no pulse Intro. 

Haga clic sobre la opción Este PC que aparece, a continuación seleccione Propiedades y su 

tipo de sistema operativo se mostrará en la pantalla que aparece.

Windows® 8

Mueva su ratón a la parte superior derecha de la pantalla y haga clic en la herramienta de búsqueda que 

aparece. Escriba Equipo en el campo de búsqueda y haga clic con el botón derecho sobre él y seleccione 

Propiedades. Su tipo de sistema operativo se mostrará en la pantalla.

Windows® 7
En el menú Inicio, haga clic con el botón derecho en Equipo y a continuación seleccione Propiedades y su 

tipo de sistema operativo se mostrará en pantalla.

Si ve otra versión que no sea la de 64 bits, descargue la versión de 32 bits del software.

Página 8

¿Sabía que...?

Puede utilizar el software Storage Executive para ver el almacenamiento que ha utilizado, controlar la temperatura de su 
unidad y habilitar la característica Momentum Cache, para realizar muchas de las operaciones de su SSD 10 veces más 

rápido. 
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¡Felicidades!

¡Ahora ya es un instalador experto, cuidado!
Puede que sus amigos y familiares comiencen a pedirle a usted que le 

haga sus instalaciones ;-)

América del Norte y del Sur

http://www.crucial.com/usa/en/support-contact

Asia, Australia y Nueva Zelanda

ANZ: http://www.crucial.com/usa/en/support-contact

JP: http://www.crucial.jp/jpn/ja/support-contact

CN: https://www.crucial.cn/采购咨询

Europa

Reino Unido: http://uk.crucial.com/gbr/en/support-contact

FR: http://www.crucial.fr/fra/fr/aide-contact

Alemania: http://www.crucial.de/deu/de/support-kontakt

IT: http://it.crucial.com/ita/it/assistenza-contatti

Servicio de atención al cliente y soporte técnico


